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 )٢٠٠٧ (١٧٧٩القرار   
 

ــسته       ــن في جلــ ــس الأمــ ــذه مجلــ ــذي اتخــ ــودة في ٥٧٥٠الــ ــول ٢٨ المعقــ  /أيلــ
 ٢٠٠٧ سبتمبر

 
 ، إن مجلس الأمن 
 ١٧٦٩ إلى قراراتــه الــسابقة المتعلقــة بالحالـة في الــسودان، وبخاصــة القــرارات  إذ يـشير  

ــه / تمــوز٣١المــؤرخ ) ٢٠٠٧( ــو ٢٩، المــؤرخ )٢٠٠٦ (١٧١٣، و ٢٠٠٧يولي ســبتمبر /لأيل
المـؤرخ  ) ٢٠٠٦ (١٦٦٥، و   ٢٠٠٦أبريـل   / نيـسان  ٢٥المؤرخ  ) ٢٠٠٦ (١٦٧٢، و   ٢٠٠٦

ــانون الأول٢١المــــؤرخ ) ٢٠٠٥ (١٦٥١ و ٢٠٠٦مــــارس / آذار٢٩  ٢٠٠٥ديــــسمبر / كــ
المـــــــــؤرخ ) ٢٠٠٤ (١٥٥٦، و ٢٠٠٥مـــــــــارس / آذار٢٩المـــــــــؤرخ ) ٢٠٠٥ (١٥٩١ و

  وبيانات رئيسه المتعلقة بالسودان،٢٠٠٤يوليه /تموز ٣٠
 التزامه الراسخ بقضية السلام في جميع أنحـاء الـسودان، وبالتنفيـذ    وإذ يؤكد من جديد    

 والتنفيـذ التـام للإطـار المتفـق         ٢٠٠٥ينـاير   / كانون الثـاني   ٩التام لاتفاق السلام الشامل المؤرخ      
، وإنهـاء العنـف والفظـائع في        )اتفـاق سـلام دارفـور     (عليه بين الأطراف لفض التراع في دارفور        

 فور،دار
الإعراب عن إيمانه بأن اتفاق سلام دارفور يوفر الأسـاس للتوصـل إلى حـل               وإذ يكرر    

 عدم تنفيذ الاتفـاق علـى       وإذ يسوؤه سياسي دائم ولإرساء الأمن بصورة مستمرة في دارفور،         
 دارفور،  نحو تام من قبل الأطراف الموقعة، وعدم توقيعه من قبل جميع أطراف التراع في

 شـــديد القلـــق اســـتمرار أعمـــال العنـــف والإفـــلات مـــن العقـــاب،   مـــعوإذ يلاحـــظ  
يترتب على ذلك من تدهور في الحالة الإنسانية، وإذ يكرر الإعراب عـن بـالغ قلقـه بـشأن                    وما

أمن المدنيين والعاملين في مجال المساعدة الإنسانية وبشأن إمكانيات إيصال المـساعدة الإنـسانية              
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ع الأطــراف في دارفــور أن توقــف فــورا الأعمــال الهجوميــة يناشــد جميــ للــسكان المحتــاجين، وإذ
 وأن تمتنع عن شن المزيد من الاعتداءات،

 بالكف عـن شـن عمليـات القـصف الجـوي، وعـن وضـع علامـات الأمـم                    وإذ يطالب  
ــتي         ــشدة الأطــراف ال ــستخدم في تلــك الهجمــات، وإذ يحــث ب ــتي ت ــى الطــائرات ال المتحــدة عل

أكتـوبر  / تـشرين الأول ٢٧المفاوضـات الـتي سـتعقد في ليبيـا في     توافق بعد على المـشاركة في      لم
 بوساطة الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة على أن تفعـل ذلـك علـى الفـور، وإذ يطالـب       ٢٠٠٧

أطراف التراع بممارسـة ضـبط الـنفس والتوقـف عـن الأعمـال العـسكرية مـن أجـل تهيئـة منـاخ                    
 المفاوضات، إيجابي لهذه
د الأفريقـي والأمـين العـام ومبعوثيهمـا الخاصـين وزعمـاء المنطقـة                علـى الاتحـا    وإذ يثني  

يبذلونه من جهود من أجل توطيد السلام والاستقرار في دارفور، ويكرر مـن جديـد تأييـده                  لما
ــة الاتحــاد الأفريقــي والأمــم المتحــدة المختلطــة        ــسريع لعملي ــشر ال ــع إلى الن الكامــل لهــم، ويتطل

قوي للعملية السياسية التي تجرى بوسـاطة الاتحـاد الأفريقـي           دارفور، وإذ يعرب عن دعمه ال      في
 والأمم المتحدة، 

 فريـق   ٢٠٠٧أبريـل   / نيـسان  ١٣ إلى إحاطـة منتـصف الفتـرة الـتي قـدمها في              وإذ يشير  
ــالفقرة        ــام، عمــلا ب ــين الع ــل الأم ــن قب ــين م ــرار  ) ب (٣الخــبراء المع ــن الق ) ٢٠٠٥( ١٥٩١م

ــرارات   ــه بموجــــــب القــــ ــددة ولايتــــ  ١٧١٣ و) ٢٠٠٦( ١٦٦٥ و) ٢٠٠٥ (١٦٥١والممــــ
، وإذ يحيط علما بتسلُّم التقرير النهائي للفريق الذي جرى تقديمـه إلى اللجنـة المنـشأة                 )٢٠٠٦(

ويجـرى النظـر فيـه في الوقـت الـراهن، وإذ يعـرب عـن اعتزامـه                 ) ٢٠٠٥ (١٥٩١عملا بالقرار   
 ،مواصلة دراسة توصيات الفريق والنظر في الخطوات التالية المناسبة

ــشدد  ــازات والحــصانات،     وإذ ي ــاق المتعلقــة بالامتي  علــى ضــرورة مراعــاة أحكــام الميث
واتفاقية امتيازات الأمم المتحدة وحـصاناتها، مـن ناحيـة انطباقهـا علـى عمليـات الأمـم المتحـدة           

 وعلى الأشخاص المشتركين في تلك العمليات،
 التزامه بسيادة السودان ووحدته واسـتقلاله وسـلامته الإقليميـة،           وإذ يؤكد من جديد    

وإذ يشير إلى أهمية مراعاة مبادئ حسن الجوار وعدم التدخل والتعاون، في العلاقات فيمـا بـين               
 دول المنطقة،

ــرر  ــدوليين      وإذ يق ــسلم والأمــن ال ــدا لل ــشكل تهدي ــا زالــت ت ــسودان م ــة في ال  أن الحال
 المنطقة، في
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 بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، وإذ يتصرف 
ــشرين الأول١٥ أن يمــدد حــتى  يقــرر - ١  ــوبر / ت ــة فريــق الخــبراء  ٢٠٠٨أكت  ولاي

والــذي ســبق تمديــد ولايتــه بموجــب     ) ٢٠٠٥ (١٥٩١الحــالي، المعــين أصــلا عمــلا بــالقرار     
، ويطلـــب إلى الأمـــين  )٢٠٠٦ (١٧١٣و ) ٢٠٠٦ (١٦٦٥و ) ٢٠٠٥ (١٦٥١القـــرارات 

 م اتخاذ التدابير الإدارية اللازمة؛العا
مـن  ) أ (٣  إلى فريق الخبراء أن يقـدم إلى اللجنـة المنـشأة عمـلا بـالفقرة               يطلب - ٢ 
، إحاطــة منتــصف الفتــرة ٢٠٠٨مــارس / آذار٢٩، في موعــد أقــصاه )٢٠٠٥ (١٥٩١القــرار 

ن اتخـاذ   يومـا م ـ  ٩٠عن الأعمال التي يـضطلع بهـا وأن يوافيهـا بتقريـر مؤقـت في موعـد أقـصاه                    
 يومـا قبـل انتـهاء فتـرة ولايتـه بتقريـر ختـامي               ٣٠هذا القـرار، ويـوافي المجلـس في موعـد أقـصاه             

 يتضمن استنتاجاته وتوصياته؛
ــشطته   يطلــب - ٣  ــسيق أن ــوم بتن ــق الخــبراء أن يق ــضاء ، إلى فري ــع ، حــسب الاقت  م

د الأفريقـي والأمـم     العمليات التي تضطلع بها بعثـة الاتحـاد الأفريقـي في الـسودان وعمليـة الاتحـا                
المتحــدة المختلطــة في دارفــور الــتي ســتخلفها، ومــع الجهــود الدوليــة الراميــة إلى تعزيــز العمليــة     
ــة       ــسياق أن يُقــيّم في تقــاريره المؤقت ــضا إلى الفريــق في هــذا ال ــور، ويطلــب أي ــسياسية في دارف ال

طــراف للتــدابير والختاميــة التقــدم المحــرز صــوب الحــد مــن الانتــهاكات الــتي ترتكبــها جميــع الأ   
 مـــن القـــرار ٧، والفقـــرة )٢٠٠٤ (١٥٥٦ مـــن القـــرار ٨ و ٧المفروضـــة بمقتـــضى الفقـــرتين 

 ، والتقدم المحرز نحو تقليل العراقيل التي تواجه العملية السياسية؛)٢٠٠٥ (١٥٩١
 جميــع الــدول، وهيئــات الأمــم المتحــدة ذات الــصلة، والاتحــاد الأفريقــي  يحــث - ٤ 

ــة الأ ــة ومــع فريــق الخــبراء بــشكل كامــل،     والأطــراف المعني خــرى، علــى أن تتعــاون مــع اللجن
سيما عن طريق تقديم أي معلومـات تكـون بحوزتهـا عـن تنفيـذ التـدابير المفروضـة بموجـب                       ولا

 ؛)٢٠٠٤ (١٥٥٦والقرار ) ٢٠٠٥ (١٥٩١القرار 
 . أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلييقرر - ٥ 

 


